PYCCKU#

ENGLISH

DEUTSCH

KA3AK

ROMANA

MALLUHKA 019 OYUCTKU TKAHU
OT KATbILUKOB

Bo Bpemsi HOCKM TPUKOTaXHbIX W3-
[ennii Ha HUX 06pPasyloTCs KaTbILLKK,
yXyALaoLwme BHELLHWIA BUA, U3AENNIA,
AN yAANEeHVs KaTbiWKOB 6bino pas-
paboTaHo gaHHOe ycTpoicTeo. Bawwa
niobrmas oaexaa, KoTopyto Bbl AaBHO
HocwuTe, ByAeT BbIrMaAeTb 3Ha4YUTE b
HO JlydLUe Nocfe UCMOMb30BaHNA Ma-
LUVMHKMN AJ151 yOAneHWs KaTbILLIKOB.

OMUCAHUE

1. Boikntoyatens ON/OFF

2. Kopnyc

3. Otcek ana cbopa KaTbILLKOB
4. MeTtannuyeckas cetka

MEPbI BEBOMNACHOCTU

+ MNepen ncnonb3oBaHMEM YCTPOIC-

TBa BHUMATEIbHO npoqmame WHC-

TPYKUMIO MO 3KCnayataumm u co-

XpaHUTe ee Ans obpaLLeHns K HEN B

AanbHeneM.

He nopsepraite yCcTpOWCTBO BO3-

[ENCTBUIO MPSIMbIX COJTHEYHbIX Ny-

yen.

* He xpaHuTe yCTPOMCTBO psSAoOM C

OTKPbITBIM OFHEM WM B MecCTax,

NOABEPXKEHHbIX CUIbHOMY Harpesy.

He Bkniovaitte npubop B MecTax,

rae pacnbinsioTcs aspo3onn nnéo

MNCNONb3YITCHA JIerkoBoCrjiaMeHsa-

IOLLIMECS XNIOKOCTU.

He ncnonbayiite ycTpoincTeo 6onee

1-2 MUHYT BO n36eXaHne NoaoMKu.

Bcerpa BblHUManTe 6Gatapen w3

6GarapeiiHoro oTrceka, €cnu Bbl He

ncnonb3dyeTe YyCTPOMCTBO, a Takxe
nepep, ero YNCTKOM.

3anpelyaeTcs BCTaBNsiTb B OTBEP-

CTUA MEeTanINYecKoin ceTkn NocTo-

POHHME NpeaMeThl.

+ He ncnonbayiite npuHagnexHocTy,

He BXogsliune B KOMMIEeKT AaHHOro

ycTpoicTBa.

He wucnonb3yinte ycTpPOMCTBO Ha

MaxpOBbIX TKAHSIX, TKaHSX C BOPCOM,

Ha BbILUIMBKAaxX U T.M.

- He wcnonbayiite ycTpoictBo 6e3

METaNIMYeCcKon CeTKu MM oTceka

Ans c6opa KaTbILLKOB.

He norpyxaiite npubop B BOAY Unn

Apyrvie XnuaKocTu.

He paspeliaiite getaMm MCcnosb3o-

BaTb YCTPOICTBO B KA4€CTBE UIPyLL-

Kn.

+ He octaBnsifite BKIOYEHHbI Npu-
60op 6e3 npucmoTpa.

+ He ucnonbayite npubop ans 6pu-
TbA.

+ He ucnonbayiite npubop Ha opex-
e, Ha[leToM Ha YenoBseka.

+ PerynsipHo oyuLiainTe yCTPOMCTBO.

He npwxumarite npubop CunbHO K

TKaHW, Tak Kak 3TO MOXET NPUBecTn

K MOBPEXOEHUIO TKaHW uin meTan-

JIMHECKON CeTKN.

* He nbiTaiTeCcb CaMOCTOATENLHO
pemMoHTupoBaTe npubop. Mpu 06-
HapYXeHUN HEencnpaBHOCTEN npun
pabote npubopa obpauiaitecb B
6nmxXaiLLNA CEPBUCHBIN LEEHTP.

Tonbko Ans AOMAaLLUHEro UCMOJ1b30-
BaHUA

UCNOJIb30OBAHUE

- OTkpoWiTe KpbILLKY 6aTapenHoro oT-
ceka.

BcTaBbTe 2 anemeHTa nuTaHns tuna
“AA” (He BKOYEHbl B KOMMAEKT NOC-
TaBku), CTporo cobniopas nonsp-
HOCTb.

3akpoiiTe KpbiLLKy 6aTapenHoro oT-
ceka.

Mpumeyanne: PerynspHo npose-
psiiTe COCTOsIHNe 3JIEeMEHTOB Mu-
TaHus, nNpu HeobXxoAMMOCTU Me-
HAWTE nNx.

Monoxute wm3genue Ha pPOBHYIO
NOBEPXHOCTb M pacnpsimuTe BCe
CKnagku.

CHVMUTE 3aLLUTHYIO KPBILLKY C YCT-
poncTsea.

Bk/lounTe YCTPOMCTBO BbIK/IOYATE-
nem (1).

KpyroBbiMu ABWXEHVSIMW yaanute
KaTbIWKN C U3OeNnd. He npuxun-
MaiTe NpuBop CUNBHO K TKaHW, Tak

KakK 3TO MOXET NPMBECTU K NOBPEX-
[EHNIO TKaHU WUIn MeTannnyeckom
CeTKuN.

Bce yaaneHHble kaTbllwku cobupa-
10TCA B OTCEK (3).

Mocne MCnonb3oBaHUS BbIKOYUTE
YCTPOMCTBO BbIKNto4atenem (1).
OuuncTuTe YCTPOMCTBO NOCNE OKOH-
YaHus paboTbl.

O4YUCTKA OTCEKA AJ19 CBOPA

KATbILLKOB

- Cnegute 3a Tem, 4TOGLI OTCEK ANs
cbopa KaTbilKoB (3) HuKorga non-
HOCTbIO HE 3anoJHSNCS.

- MNotsaHuTe 3a otcek (3) no Hanpas-
NEeHU0 BHN3.

- OuncTtnTe oTCeK OT COBPaHHbIX Ka-
ThILLKOB.

- YcraHoBuTe oTCekK (3) Ha MecTo.

YUCTKA MU YXOoA

- PerynapHo npon3soauTe 4nNCTKy OT-
ceka ans cbopa KaTbILLKOoB (3).
MpoTupainTe BHELUHIOK MOBEPX-
HOCTb KOpryca YCTPOMCTBa MSIrkou,
BNIAXHOW TKaHblO, n3beraite nona-
[aHus BOAbl BHYTPb Kopryca.

He ucnonbayiite abpas3unBHbie YumC-
TAWwMe cpeacTsa.

Mepep uncTkon ceTkmn (4) n nessuin
BbIHbTE 3IEMEHTbI NUTaHus 13 6ara-
periHoro oTceka.

BpaweHvnem  npoTtMB  4acoBoWi
CTPENKM OTKPYTUTE METASITINHECKYIO
ceTKy. AKKypaTHO W3BlekuTe nes-
BUA. Y,u,anme CKOMWMBLLYKOCH MNblNb.
YcTaHoBWTe Ha MECTO Ne3Busi 1 Me-
Ta/INYECKyI0 CETKy, 3aKpy4mBas ee
o 4acoBOW CTpesike A0 yrnopa.
PeKomer,yeT(:ﬂ MnCnonb30BaTb He-
60onbLIOE KOSIMHECTBO CMa304HOro
Macna Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE Me-
TaNIMYeCcKoW CeTKU Ans Nyywero
DYHKUMOHNPOBAHNS  YCTPOMCTBA.
OcTeperaittecb nonagaHns cma-
304HOr0 Macrna Ha obpabaTbiBae-
Moe usgenue.

YcTaHOBUTE 3N1IEMEHTbI NUTaHUS B
GaTtapeiHblil 0TCek, yCTaHOBUTE OT-
cek ansa coopa KaTbILKOB (3).
XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM, NPO-
XNaAHOM MecTe, HeJOCTYMHOM AJist
neten.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHne nutaHus: 3B (2 6ara-
penkn “AA”)

lpon3dBoanTens coxpaHseT 3a co6o
rnpaBo N3MEHSITb ,ql/l3al;lH un TexHn4ec-
Kne xapaktepuctuku npubopa 6e3
npeaBapuUTEIbHOro YBEAOM/IEHUS.

Cpok cnyx6bi npubopa - 3 roga

[JlaHHoe nsnenne coorTserc-
TByeT BceM TpebyeMbiM
@ €BPOnNencKUM 1 POCCUICKUM
ME61  craHgapTam 6e30racHOCTU
W rurneHsl.

WUsrotosutens: TYLLUKOMTPEAANHI
JNMUTEL,

PECNYBJIMKA KUMNP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, SHromu,
a/a 2413, Hukocus.

FLUFF REMOVER

When wearing knitted goods, fluff
appears on them, making the ap-
pearance of the goods worse. This
unit is developed to remove fluff.
Even your favorite clothes, which
you wear for a long time, will look
new after using of the fluff remov-
er.

DESCRIPTION

1. ON/OFF switch

2. Body

3. Compartment for fluff
4. Metal grid

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read these
instructions carefully and keep
them for future reference.

Do not subject the unit to direct
sunlight.

Do not store the unit near open
flame or in places subjected to
high heating.

Do not switch on the unit in plac-
es, where aerosols or inflamma-
ble liquids are used.

Do not use the unit for more than
1-2 minutes in order to avoid its
damaging.

Always remove the batteries
from the battery compartment,
when you do not use the unit or
before cleaning.

Do not insert foreign objects into
the openings of the metal grid.
Do not use the accessories,
which are not supplied with the
unit.

Do not use the unit on terry cloth,
fluffy fabric, on embroidery etc.
Do not use the unit without the
metal grid or fluffy compart-
ment.

Do not immerse the unit into wa-
ter or other liquids.

Do not allow children to use the
unit as a tay.

Never leave the operating unit
unattended.

Do not use the accessories,
which are not supplied with the
unit.

Do not use the unit for shaving.
Do not use the unit on the clothes
while wearing them.

Regularly clean the unit.

Do not use the unit on terry cloth,
fluffy fabric, on embroidery etc.
Do not press the unit to the cloth;
it can lead to damaging of the
cloth or the metal grid.

Do not try to repair the unit your-
self. If there any damages in
the unit, apply to the authorized
service center.

For household usage only

USAGE

- Open the battery compartment
lid.

- Insert 2 batteries of “AA» type
(not supplied with the unit),
strictly following the polarity.

- Close the battery compartment
lid.

Note: - regularly check the bat-
teries, replace them when nec-
essary.

- Place the unit on the flat surface
and straighten the folds.

- Remove the protective lid from
the unit.

- Use the switch (1) to switch on
the unit.

- Remove fluff from the goods
by circular movements. Do not
press the unit to the cloth; it can

lead to damaging of the cloth or
the metal grid.

- All the removed fluff will be accu-
mulated in the compartment (3).

- After usage, use the switch (1) to
switch off the unit.

- Clean the unit after the opera-
tion.

CLEANING THE COMPART-

MENT FROM FLUFF

- Provide that the compartment
for fluff (3) should not be filled
completely.

- Pull the compartment (3) down-
wards.

- Clean the compartment from
fluff.

- Place the compartment (3) on its
place.

CLEAN AND CARE

- Regularly clean the compart-
ment for fluff (3).

Clean the outer surface of the
unit with a soft damp cloth; pro-
vide that water does not get in-
side the unit.

Do not use abrasives.

Before cleaning the grid (4) and
the blades, remove the batteries
from the battery compartment.
Unscrew the metal grid by turn-
ing it anti clockwise. Carefully re-
move the blades.

Remove the accumulated dust.
Set the blades in their place and
set the metal grid on its place,
turning it clockwise until bump-
ing.

- We recommend using of small
amount of lubricated oil on the
outer surface of the metal grid
—for better operation of the unit.
Provide that lubricated oil does
not get on the unit.

Insert the batteries in the battery
compartment, set the compart-
ment for fluff (3).

Keep the unit in a dry cool place,
out of reach of children.

SPECIFICATIONS
Voltage: 3V (“2 AA” batteries)

The manufacturer shall reserve
the right to change the specifica-
tion of the appliances without pre-
liminary notice.

Service life of appliance - 3
years

Guarantee

Details regarding guarantee con-
ditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when
making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as
laid down by the Council
c E Directive 89/336/EEC
and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

FUSSELRASIERER

Wenn wir Maschenwaren tragen, wer-
den darauf Fusseln gebildet, die die
Optik der Waren verschlechtern. Um
diese zu entfernen, wurde dieses Geréat
entwickelt. lhre Lieblingskleidung,
die Sie schon langst tragen, wird als
nach der Benutzung unseres Gerates
wesentlich besser aussehen.

BESCHREIBUNG

1. EIN/AUS-Schalter

2. Gehduse

3. Behalter fiir Fusselsammeln
4. Metallnetz

VORSICHTSMASSNAHMEN
+ Vor dem Gebrauch lesen Sie auf-
merksam diese Betriebsanleitung
und behalten Sie sie, um spater
nachschlagen zu kénnen.

- Lassen Sie das Gerdt von den

direkten Sonnenstrahlen nicht

beeinflusst werden.

Bewahren Sie das Gerat nicht neben

dem freien Feuer oder in den stark

geheizten Orten auf.

- Schalten Sie das Gerat in den
Orten nicht, wo Sprays gespriiht
werden oder wo feuergeféahrliche
Flussigkeiten verwendet werden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht lan-

ger, als fir 1-2 Minuten, damit es

nicht kaputt geht.

Nehmen Sie immer Batterien aus

dem Batteriefach aus, wenn das

Gerét nicht verwendet wird, oder

vor der Reinigung.

Es wird nicht gestattet, in die

Locher des Metallnetzes fremde

Gegenstande einzustecken.

- Verwenden Sie das nicht mitgelie-
ferte Zubehor nicht.

- Verwenden Sie das Gerat fir

Frottiergewebe, Gewebe mit Haar,

auf den Stickereien usw. nicht.

Verwenden Sie das Gerdt ohne

Metallnetz oder Behalter fir

Fusselsammeln nicht.

+ Tauchen Sie die Kaffeemaschine ins

Wasser oder andere Fliissigkeiten

nicht ein.

Lassen Sie Kinder mit dem Gerét

nicht spielen.

Lassen Sie das angeschaltete Gerat

nicht ohne Aufsicht.

Verwenden Sie das nicht mitgelie-

ferte Zubehor nicht.

Verwenden Sie das Gerat fir rasie-

ren nicht.

Verwenden Sie das Geratnicht, wenn

die Kleidung an einem Menschen

angezogen ist.

- Reinigen Sie das Gerat regelmaBig.

Verwenden Sie das Gerat fir

Frottiergewebe, Gewebe mit Haar,

auf den Stickereien usw. nicht.

- Driicken Sie das Gerat stark zum
Gewebe nicht, denn das Gewebe
oder das Metallnetz kénnen dadurch
beschadigt werden.

+ Versuchen Sie nicht das Geréat
selbstandig zu reparieren. Falls
Stérungen bei der Funktion des
Gerates festgestellt werden, wen-
den Sie sich an das nachste autori-
sierte Service-Zentrum.

Nur fiir den Haushaltsgebrauch

VERWENDUNG
Machen Sie den
Batteriefachs auf.

- Stecken Sie 2 SJAAY -
Einspeiseelemente ein  (werden
nicht mitgeliefert), beachten Sie
dabei die Polaritat.
Machen Sie den
Batteriefachs zu.

Deckel des

Deckel des

Anmerkung: (iberpriifen Sie
regelméBig den Zustand der
Einspeiseelemente, ggf. wechseln
Sie sie.

Legen Sie die Ware auf eine glatte
Oberflache und glatten Sie sie.
Nehmen Sie den Schutzdeckel vom
Gerat ab.

Schalten Sie das Gerat mit dem
Schalter (1) ein.

Mit den Kreisbewegungen entfernen

Sie Fusseln von der Ware. Driicken
Sie das Geréat stark zum Gewebe
nicht, denn das Gewebe oder das
Metallnetz kénnen dadurch besché-
digt werden.

- Alle entfernten Fusseln werden in
den Behalter (3) gesammelt.

- Nach dem Gebrauch schalten Sie

das Gerat mit dem Schalter (1)

aus.

reinigen Sie das Gerdt nach dem

betrieb.

REINIGUNG DES BEHALTERS FUR

FUSSELSAMMELN

- Beachten Sie, dass der Behalter
fiir Fusselsammeln (3) nie vollgefllt
wird.

- Ziehen Sie den Behalter (3) nach
unten.

- Reinigen Sie den Behalter von der
gesammelten Fusseln.

- Installieren Sie den Behalter (3)
zuruck.

REINIGUNG UND WARTUNG

- Reinigen Sie regelmaBig den

Behalter fiir Fusselsammeln(3).

Wischen Sie die AuBenoberflache

des Gerétes mit dem feuchten Tuch

ab, vermeiden Sie dabei, dass das

Wasser in das Gehause gerat.

Verwenden Sie keine schleifenden

Mittel.

Vor der Reinigung des Netzes

(4) und der Klingen nehmen Sie

die Einspeiseelemente aus dem

Batteriefach aus.

Drehen Sie das Metallnetz ab, indem

Sie es gegen Uhrzeigersinn rotieren.

Sorgfaltig entfernen Sie die Klingen.

Entfernen Sie den angesammelten

Staub. Installieren Sie die Klingen

und das Metallnetz, drehen Sie es

daflir im Uhrzeigersinn bis AnstoB.

- Es wird empfohlen, eine geringe
Menge des Schmierdls auf der inne-
ren Oberflache des Metallnetzes zu
verwenden, damit das Gerat besser
funktioniert. Hiiten Sie, dass das
Schmierdl auf die zu bearbeitende

Ware gerat.
- Installieren Sie die
Einspeiseelemente in den

Batteriefach, bauen Sie den Behalter
fir Fusselsammeln (3) an.
Bewahren Sie das Gerét in einer tro-
ckenen, kihlen und fir die Kinder
unzugénglichen Stelle.

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung:
3V (2 ,AA’-Batterien)

Der Produzent behaélt sich das Recht
vor die Daten der Geréte ohne Voran-
kiindigung zu dndern.

Betriebslebensdauer des Gerits
— 3 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfiihrliche  Bedingungen  der
Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verk-
auft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die
Quittung Giber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
c E Vertrdglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG
iber die Niederspannun-
gsgerdéte vorgesehen sind.

MATANAPObI TYKTEHYNEPOEH
TA3ANAYFA APHANFAH MALLUHA
TokbiMa KviMaepAi KureH kesge

onap TYKTEHin keTeai, 6yn KNiMHiH
CbIPTKbI TYPiH HawapnaTbin xibepeai,
TYKTepAi KeTipy YLiH OCbl KypbifiFbl
xacanfaH. CisgiH 6ypbiHHaH Gepi
KWin Kene xartkaH CYMiKTi KNiMiHi3aiH
TYpi TYKTEpAi KeTipyre apHanfaH
MaLUMHaHbl KONAAHFaHHAH KemniH
enayip xakcapa Tycefi.

CYPETTEME

1. ON/OFF axbipaTKbillbl

2. Kopnyc

3. TykTtepai xuHayra apHanfaH 6enik
4. MeTtan Top

KAYIMNCI3AIK LWAPATAPBI
KypbinfbiHbl NaiganaHbac

BypbIH, OCbl NavaanaHy XeHiHaeri
HYCKaynbIKTbl MYKUSAT OKbIMN LWbIfbIM,
OHbI KEiH Tafbl Aja kapay YLiH
caKTan KOMblHbI3.

KypbInfFblHbl Tikenew KyH cayneciHe
ylblpatnaHbI3.

KypbinfbiHbI allblK OTThIH kackiHAa
HeMece KaTTbl Kbi3aTblH Xeprnepae
cakTamaHbi3.

MpuBopab! asposonbaep
LwaLlblpaiTbIH XXepae He 6onmaca
Te3 TyTaHaTblH CYMbIKTbIKTaphbI
naganaHbinaTbiH xepae KocrnaHb!3.
KypbinfbiHbl Gy3bin anmac yLiH 1-2
MWHYTTaH apTblK NaiganaH6aHbI3.
Ci3 KypbInfbIHbI NaiaanaHGanTbIH
6onfaH xafaanaa, XxaHe OHbl
TasapTnac 6ypblH, 6aTtapesi
GeniriHeH yHeMi GaTapesinapabl
anbeln TacTan OTbIPbIHbI3.

Metan TopAbIH CaHplnaynapblHa
GeTeH 3aTTapapl canyra ThiiibiM
canblHagpl.

QOcbl KYPbINFbIHbIH XXUHafbIHA
KipMeWTiH arnabynbiMaapab!
nanaanaH6aHbl3.

KypbInfFblHbI TYKTi MaTanapfa, TYKTiH,
bifbl 6ap Matanapra, kectenepre
xoHe T.6. naganaH6aHpI3.
KypbInfbiHbl METan TOPbIHChI3
HeMece TYK XWHanTbIH 6eniriHcia
naaanaH6aHbl3.

npubopapl cyFa Hemece Backa aa
CYMbIKTbIKKA BaTbipmMaHbI3.
KypbinfblHbl 6ananapfa oMbIHLLbIK
peTiHAe nanganaHyra pykcar
B6epmeH;s.

Kocyrnbl TypfaH KypbinfblHbl
Kapaycbl3 kanablpMaHbl3.

Ocbl NprBopAbIH XUHarbIHA
KipMeWTiH arnabynbiMaapab!
navpanaH6aHbl3.

Mpr6opabl KbIpbIHY YLLIH
KonaaH6aHbI3.

KypbinfelHbl agam ycTiHe Kuinin
TYpFaH kuiMre kornaaH6aHbI3.
KYPbIFbIHLI YHEMi Tazanan
OTbIPbIHbI3.

Mpubopabl TYKTi MaTanapfa, TYKTiH,
bifbl 6ap Matanapra, kectenepre
xoHe T.6. naganaH6aHpI3.
Mpubopabl matara kapan kaTTbl
bIFbICTBIPMaHbI3, ce6ebi byn
MaTaHblH HeMece MeTan TopAblH
ByniHyiHe aken CoFybl MYMKIH.
MpuBopab! 83 GeTiHiswe
XeHaemeHi3. Mpubop XyMbic icTereH
Kesfe akaynap Tabbinca, xakbiH
apaparbl CepBUCTIK opTarblkka
XKOnNbIfbIHbI3

Tek y¥ XarpaibinAa nanpanaHyfFa
apHanfaH

NAAOANAHY

- Bartapes 6eniriHiH, KaknarblH
aLbIHbI3.

2 «AA» TUNTEC KyaT KOpEriHiH,
ANEeMEHTIH (KeTKi3y XUHaFblHa
Kipmeinai), epicTinikTepiH cakran
OTbIPbIN CanblHbI3.

Batapes GeniriHiH kaknarbIH
XKabblHbI3.

Eckepmne:

mypakmbl mypoe Kyam KopezaiHiH
aneMeHmIHiIH xardalibiH meKcepin
OMbIPbIHbI3, Kaxkem 6ornca, onapdb!
aybICMbIPbIN OMbIPbIHbI3.

- ByiibiMapl Teric 6eTke KOMbIHBI3

Aa 6apnbIK XuWblpblibiMAapbIH
Xa3blHbI3.

KypbInfblgaH KopFaHbiILL kaknarblH
anbin TacTaHbl3.

KypbInfFbiHbl axblipaTkbiuneH (1)
KOCbIHbI3.

LLieHGep KMMBINIMEH KMIMHIH,
6eTingeri TykTepai anbin TacTaHbI3.
Mpnbopabl MaTara kapaw KaTTbl
bIFbICTbIPMaHbI3, cebebi Gyn
MaTaHblH Hemece mMeTan TopabiH,
6yniHyiHe aken CoFybl MYMKiH.
Bapnibik >oMblnFaH TyKTep apHavbl
Genikke (3) xxmHanagbl.
KypbinfblHbI NaaanaHbin 6onFaHHaH
KeWiH OHbl axblpaTkbiluneH (1)
COHAIPIHI3.

KypbInfbIHbIH XyMbICbl asiKkTasnfaH
COH OHbl Ta3anan TacTaHbl3.

TYKTEPAOI XXUHAYFA APHANFAH
BONIKTI TASANAY

TyKTepai xvHayFa apHanfaH 6enikTii
(3) elukalLaH TonbIN KanvaybiH
KagaranaHbi3.

BenikTi (3) TemeH Kapaii TapTbIHbI3.
BenikTi xvuHanfaH TyktepaeH
TasanaHpl3.

BenikTi (3) opHbIHa OpHaTbIHbI3.

TA3APTY XXOHE KYTIM

- TykTepai xuHayra apHanfaH 6enikTi
(3) yHeMi Tazanan OTbIpbIHbI3.
KypbInbIfbIHbIH KOPMYCbIHbIH ChIPTKbI
6eTiH )XyMcak bififan matameH
CYPTiHi3, CyAblH KOPMYCTbIH iLliHe
Tycin KeTyiH 6onabipMaHbI3.
KaxaiTblIH TazapTKbill Kypanaapabl
navganaH6aHbl3.

Topabl (4) xsHe xy3nepai
Tasanamac 6ypblH, 6aTapens
GeniriHeH KyaT KOperiHiH 3N1eMeHTiH
anbIn TacTaHbI3.

Carar TiniHe Kapcel 6ypai oTbIpbIn
MeTan TopAb! LWeLLin anbiHpI3.
ABaiinan xy3aai WblFapbin anbiHbI3.
XKuHanbin kanFaH LWaHabl XobIHbI3.
XKyanepi MmeH meTan Topabl carat
TiniHiH 6orbiMeH TipenreHwe Gypan
OTbIPbIN OPHbIHA OPHATbIHbI3.
KypbInFbl xaKcbl )XyMbiC icTeyi

YLWiH — MeTan TopablH ik 6eTiHe
XaFapmaigbl naviganaHyra 6onagel.
XarapmaiigbiH eHaenin xatkaH
KuiMre TuWin KkeTneyiH kagaranaHpl3.
Kyat KoperiHiH anemeHTTepiH
6aTapest 6eniriHe opHaTbIHbI3,
TYKTEpAi kuHayFa apHanraH GenikTi
(3) opHaTbIHpI3.

KypbInfbIHbI KYpFak, CarnkbiH,
6ananapaplH Kongapbl XeTnenTiH
Xepae cakTaHbl3.

TEXHUKANbIK CUNATTAPbI
KyaT KoperiHiH kepHeyi: 3B (2 6atapes
“AA")

OHOipywi npubopdbiH
XapakmepucmukanapbiH e3zepmyae,
andbiH ana eckepmycia 3iHiH KyKbiH
cakmaliobi

Kypandbiy kbi3amem emy mep3imi - 3
XKbin

FapaHTUANbIK MiHAETTINIr
[apaHTusNbIK Xafaangarbl kapansin
XaTkaH GenwekTep AnnepaeH Tek
caTbin anblHFaH agamra faHa 6epinegi.
Ocbl rapaHTUAnbIK MiHAeTTINIriHAer
LiafbiMAarFaH xafraanga TenereH vyek
Hemece KBUTaHLIMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC —
XarOalinapra calikec kenedi
Heeizei MiHdemmemenep

c E 89/336/EEC [epexkmugaHbiH
epexenepiHe eHzisinzeH
Temenei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

APARAT DE CURATAT SCAME DE
PE TESATURI

n timpul purtarii articolelor din tricotaj
pe tesdturd se formeaza scame, afect-
ind Tn mod negativ aspectul articolelor,
acest dispozitiv a fost elaborat anume
pentru indepartarea acestor scame.
Datorita aparatului de curatat scame
haina dumneavoastra preferata va ara-
ta cu mult mai bine chiar si dupa multe
purtari.

DESCRIERE

1. Comutator ON/OFF

2. Carcasa

3. Compartiment pentru colectarea
scamelor

4. Plasa metalica

MASURI DE SECURITATE

Tnainte de utilizarea dispozitivului cititi
cu atentie instructiunea de exploatare
si pastrati-o pentru referinte ulterioa-
re.

Nu plasati dispozitivul sub actiunea
directa a razelor solare.

Nu pastrati dispozitivul langa flacara
deschisa sau in locuri unde acesta ar
putea fi supus actiunii temperaturilor
nalte.

Nu conectati dispozitivul in locuri
unde sunt pulverizati aerosoli sau
unde se utilizeaza lichide usor infla-
mabile.

Nu utilizati dispozitivul mai mult de
1-2 minute consecutiv pentru a evita
deteriorarea.

ntotdeauna scoateti bateriile din
compartimentul pentru baterii daca
nu utilizati dispozitivul si inainte de
curatarea acestuia.

Se interzice introducerea obiectelor
straine in orificiile plasei metalice

Nu utilizati alte accesorii decat cele
incluse in setul de livrare dispozitivu-
lui dat.

Nu utilizati dispozitivul pentru tesatu-
ra flausata, plus, goblenuri, etc.

Nu utilizati dispozitivul fara plasa me-
talica sau fara compartimentul pentru
colectarea scamelor.

Nu scufundati dispozitivul in apa sau
n alte lichide.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze dis-
pozitivul in calitate de jucarie.

Nu lasati dispozitivul conectat fara
supraveghere.

Nu utilizati alte accesorii decat cele
incluse in setul de livrare.

Nu utilizati dispozitivul pentru ras.

Nu utilizati dispozitivul pe haina im-
bracata pe o persoana.

Curatati dispozitivul in mod regulat.
Nu utilizati dispozitivul pentru tesatu-
ra flausata, plus, goblenuri, etc.

Nu aplicati forta la aplicarea dispozi-
tivului pe tesatura, pentru ca aceasta
poate duce la deteriorarea tesaturii
sau a plasei metalice.

Nu fTncercati s& reparati dispozitivul
singuri. in caz de deteriorare a apa-
ratului adresati-va la un centru autori-
zat de service cel mai apropiat.

Doar pentru utilizare in conditii cas-
nice

EXPLOATARE

- Deschideti capacul compartimentului
pentru baterii.

- Introduceti 2 baterii de tip ,AA” (nu
sunt incluse n set), avand grija sa
respectati intocmai polaritatea.

- Inchideti capacul compartimentului
pentru baterii.

Remarca: - verificati in mod regulat sta-
rea bateriilor de alimentare gi inlocuiti-
le in caz de necesitate.

Plasati articolul tricotat pe o suprafa-
ta dreapta si indreptati toate pliurile.
Demontati capacul de protectie de pe
dispozitiv.

Conectati dispozitivul prin intermediul
comutatorului (1).

Cu miscari rotative indepartati sca-
mele de pe tesatura. Nu aplicati forta
la aplicarea dispozitivului pe tesatu-
ra, pentru ca aceasta poate duce la
deteriorarea tesaturii sau a plasei
metalice.

- Toate scamele indepartate sunt co-
lectate in compartiment (3).

- Dupa finisare deconectati dispozitivul
prin intermediul comutatorului (1).

- Curatati dispozitivul dupa finisarea
lucrului.

CURATAREA COMPARTIMENTULUI
PENTRU COLECTAREA SCAMELOR
Urmariti ca compartimentul pentru
colectarea scamelor (3) sa nu se um-
ple complet niciodata.

Trageti de compartiment (3) n jos.
Curatati compartimentul din scamele
colectate.

Montati compartimentul (3) la loc.

CURATARE S| INGRIJIRE

- Curatati in mod regulat compartimen-
tul pentru colectarea scamelor (3).
Stergeti suprafata externa a carca-
sei cu o tesaturd moale si umeda,
evitand patrunderea apei in interiorul
dispozitivului.

Nu utilizati detergenti abrazivi pentru
curatare.

Tnainte de curatarea plasei metalice
(4) si a lamelor extrageti bateriile din
compartimentul pentru baterii.
Demontati plasa metalica rotind-o
impotriva directiei acelor de ceasor-
nic. Extrageti cu atentie lamele. Inde-
partati praful acumulat. Montati la loc
lamele si plasa metalica, rotind-o in
directia acelor de ceasornic pana la
rezistenta.

Se recomanda utilizarea unei cantitati
mici de ulei pentru lubrifiere pe par-
tea interna a plasei metalice - pentru
o mai buna functionare a dispozitivu-
lui. Aveti grija ca uleiul de lubrifiere
sa nu nimereasca pe articolul supus
curatdrii.

Introduceti bateriile in compartimen-
tul pentru baterii, montati comparti-
mentul pentru colectarea scamelor
(3).

Pastrati dispozitivul in loc uscat si ra-
coros, inaccesibil pentru copii.

CARACTERISTICI TEHNICE
Tensiunea de alimentare: 3V (2 baterii
de tip “AA”)

Producatorul ii rezerveaza dreptul de a
schimba caracteristicile aparatelor fara
anuntare prealabila.

Termenul a produsului - 3 ani.

Garantie

In leg&tura cu oferirea garantiei pentru
produsul dat, rugdm s& Va adresati la
distribuitorul regional sau la compania,
unde a fost procurat produsul dat. Ser-
viciul de garantie se realizeaza cu con-
ditia prezentarii bonului de platd sau
a oricarui alt document financiar, care
confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde ce-
rintelor EMC, intocmite in con-

C formitate cu Directiva 89/336/
EEC i Directiva cu privire la
electrosecuritate/joasa tensiu-
ne (73/23 EEC).




CESKY

YKPAIHbCKUWA

BEJIAPYCKI

VY3BEK

STROJEK NA CISTENi TKANINY
OD STOCENi

Bé&hem noseni trikotovych vyrobku
na né vznikaji sto€eni, zhorsujici
vnéjsi vzhled vyrobkd, pro odstra-
néni sto¢eni bylo zpracované dané
vybaveni. V4§ mily odév, ktery vy
davno nosite, bude vypadat znac-
né lepSi za pouzitim strojku pro
odstranéni stoceni.

POPIS

1. Spina& ON/OFF

2. Téleso

3. Usek pro sbér stogeni
4. Draténka

BEZPECNOSTNi OPATRENI

+ Pfed pouZitim vybaveni pozorné

proctete smérnici pro provoz i

zachovejte jeji pro obraceni k ni

pozdgji.

Ne vystavéjte vybaveni ucinku

otevienych slune¢nych paprsku.

Ne chovejte vybaveni vedle ote-

vieného plameninebo v mistech,

vystavenich silnému ohrevu.

Ne spoustéjte pristroj v mistech,

kde rozpraSuji aerosole nebo

pouZivaji se hotlavé kapaliny.

NepouZivejte vybaveni vic nez 1-

2 minut v zamezeni poskozeni.

VZdy vyjimejte baterie z baterio-

vé sekce, pokud vy ne pouZijete

vybaveni, a také pred jeho Cisté-
nim.

Nesmi se zasazovat do otvor(

kovové mtizky cizi predméty.

» NepouZivejte prisludenstvi, ne
patfici do kompletu predepsa-
ného vybaveni.

» NepouZivejte vybaveni na
vyloZenich tkaninach, tkaninach
z velurem , na vySivky atd.

» NepouZivejte vybaveni bez kovo-
vé mriZzky nebo sekce pro sbér
stocCeni.

- Ne ponofujte pristroj ve vodu

nebo dalsi kapaliny.

Ne dovolujte déti vyuZivat vyba-

veni jako hracku.

Ne nechavejte zapjaty pfistroj

bez dozoru.

» NepouZivejte prisluSenstvi, ne

patfici do kompletu predepsa-

ného pristroje.

NepouZivejte pristroj do holeni.

NepouZivejte pristroj na konfek-

ci, oble¢ené na ¢lovéku.

Pravidelng Cistite vybaveni.

NepouZzivejte vybaveni na

vyloZenich tkaninach, tkaninach

s velurem , na vySivky atd.

Ne mackejte pfistroj silné k tka-

ning, protoZe to muZe privést k

poskozeni tkaniny nebo kovové

mrizky.

Ne pokouSejte samostatné opra-

vovat pristroj. Pri odhaleni poru-

chv provozu pfistroje se obracej-
te v nejbliZsi servisni stredisko.

Jen pro domaci pouziti

VYUZITI

- Odemknéte viko bateriové sek-
ce.

- VloZte 2 napdjecich zdroju typu
»AA» (neni zaraZeni do kompletu
dodavky), prisné fidici se polari-
tou.

- Uzavrete viko bateriové sekce.

Poznamka: - pravidelné kontro-
lujte stav prvk( napajeni, v pFi-
padé nutnosti ménite jich.

- Date vybaveni na rovny povrch i
naprimite v8ichni zahyby

- Svlecte ochranné viko s vybaveni.

- Zapnéte vybaveni vypinatem

(1).

Kruhovymi pochyby odklidte
sto€eni s vyrobku. Ne mackejte
pristroj silné do tkaniny, protoze
to mlzZe privést k poskozeni tka-
niny nebo kovové mrizky.
VSichni odstranéné sto¢eni sbi-
raji si v useku (3).

Za pouZiti vypnete vybaveni vypi-
nacem (1).

Ocistite vybaveni za skonc&eni
provozu.

CISTENi SEKCE PRO SBER STO-

CENi

- Sledite za tim, aby Usek pro sbér
stoceni (3) nikdy pIné ne nevypl-
foval.

- Popotahnete za usek (3) smé-
rem dolu.

- Ocistite Usek od sbiranych sto-
ceni.

- VloZte usek (3) na misto.

CISTENi A OBSLUHA

- Pravidelné& provadite Cisténi sek-
ce pro sbér stoceni (3).
ProS8lapejte vnedni povrch pouz-
dra vybaveni mékkou vihkou lat-
kou, zbéhejte dopadu vody dov-
nitf pouzdra.

NepouZivejte brousici Cistici pro-
stredky.

Pred &isténim mtizky (4) i brith
vytahnete prvky napajeni z bate-
riové sekce.

Obracenim proti sméru hodino-
vych rucicek odSroubujte meta-
lickou mrize. Peclivé vytahnete
bfity. Odstranite shromazdény
pyl. VloZte na misto bfity a meta-
lickou mfize, zaSroubuji jeji ve
sméru hodinovych rucitek na
doraz.

Je doporuceny vyuZit trochu
mazaciho oleji na vnitfni strané
kovové mtizky- pro lepSi fungo-
vani vybaveni. Varujte se dopadu
mazaciho oleji na obrabény vyro-
bek.

VloZte prvky napajeni do baterio-
vého useku, vloZte Usek pro sbér
stoceni (3).

Chrarite vybaveni v suchém
chladném mist&, nepfipustném
pro déti.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napéti napdjeni: 3V (2 baterky
SAA)

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
technické charakteristiky pristroji
bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 3 roku

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky
poskytne prodejce pristroje. P¥i
uplatiiovani narokd béhem zaruéni
Inty je treba predloZit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektro-
magnetickou kompatibili-

c E tu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpi-
sem 73/23/EEC Evropské
komise o0 nizkonapéto-
vych pfistrojich.

MALLUHKA 4191 OYULLLEEHHSA
TKAHWUHMU BI4 rPYA04OK

Mip, 4ac HOCIHHSA TPUKOTAXHMX BUPOGIB
Ha HUX YTBOPIOIOTLCA  IPYAOHKM,
WO NOripwyoTh 30BHILWHIA BN,
BUPOGIB, AN BUAANEHHS TPYAOHOK
6yB po3pobneHuii Lei NpuUCTpIit.
Bawu yniobneHuii oaar, skuii BU LaBHO
HOCWTE, BUIMSAATMME 3HAYHO Kpalle
nicns BUKOPWUCTaHHA MalUWHKL  Ans
BUOANEHHS FPYA0UOK.

onuc

1. Bumukay ON/OFF

2. Kopnyc

3. Biacik ansa 36vpaHHs rpyao4qok
4. Mertanesa citka

3AXOAMU BE3IMNEKU
- Mepen, BUKOPWUCTAHHSIM MPUCTPOIO
YBaXHO NpOYUTaNTE IHCTPYKLiO 3
ekcnnyatauii Ta 36epexitb i ons
3BepTaHHA A0 Hel Haaani.

- He nippasante npucTpin ajii npamMmx
COHSI4HVX MPOMEHIB.

- He 36epiraitte npucTpii nopsan 3
BiAKPUTUM BOrHEM ab0 B MicLsX, O
niffaITLCS CUNBHOMY HarpiBaHHIO.

+ He BmMukanTe npunapg B Micusx,
[e po3nunioloTbes aeposoni abo
BUKOPUCTOBYIOTLCS  N1IErKO3aNMUCTI
piavHn.

* He BUKOPWUCTOBYINTE  MPUCTPI
Ginblwe  1-2  xBUAMHWM  3aans
YHUKHEHHS MOJIOMKW.

- 3aBxaM Buiimanite Gartapei 3
6aTtapeirHoro BiACiKy, SKWO BU He
BMKOPUCTOBYETE NPUCTPIlA, & TaKoX
nepep, Noro YNLLEHHSAM.

+ 3aBOpPOHSAETECA  BCTPOMAATA Y

OTBOPU METaneBoi CiTKM CTOPOHHI

npeameTu.

He BukopucToByinTe npunanns, wo

He BXOASTb A0 KOMMJEKTY LbOro

NpUCTPOIO.

+ He BvKOpWCTOBYNTE NPUCTPIA Ha

MaxpoBuMX TKaHWHAX, TKaHWHaxX 3

BOPCOM, Ha BULUMBKaX Ta iH.

He BukopucToByiiTe npucTpin 6e3

meTaneBoi citku abo Biaciky ans

36MpaHHs rpyao4oK.

- He 3aHyploiite npunag y Boay abo
HLWI piAnHN.

+ He [ossonaiite Aitam

BUKOPWUCTOBYBATW NpUnaj B SKOCTI

irpaLukm.

He 3anuwainte yBiMKHEHWI npunag,

6e3 Harnsay.

He BukopucTosyiite npwunag onas

FONHHSA.

He BukopucToByiite npunag Ha

04A3i, KU OAATHEHWIA Ha NIIOANHY.

PerynsipHo ouuLLyiiTe NpuCTpii.

+ He npuTtuckaiite npunag CunbHO
[0 TKaHWHW, OCKiNIbKM Le MOoXe
npu3BecTM A0  MOLIKOAXEHHS
TKaHVHW abo MeTanesoi CiTku.

+ He HamaranTecb CaMOTYXKMN
pemoHTyBatK npwunag. Bussuswn
HecnpaBHOCTi nig  4ac po6oTn
npunaay, 3BepTanTech no
HaNBANXYOro CepBICHOTO LIEHTPY.

Tinbku Ans AomalIHbLOro
BUKOPUCTAHHSA

BUKOPUCTAHHSA

BiokpwitTe kpuvwky 6aTtapeHoro
BiACIKy.

BcTaBTe 2 enemeHTa X1BAEGHHA TUNY
“AA” (He BXOASTb [0 KOMIMEKTY
NnocTaBKkK), CyBOPO AOTPUMYIOHUCH
MONAPHOCTI.

3akpuiiTe  KpuwKky GaTtapenHoro
BiACIKy.

lMpumitka: PerynspHo nepesipsiite
cTaH TiB XK , 3a
norpe6m miHsiiTe ix.

MoknapiTe BUPIO Ha PiBHY NOBEPXHIO
Ta pPo3npPsiMiTb BCi 3MOPLLKK.
3BHiMiTb 3axXMCHY KPULLIKY 3
npUCTPOIO.

YBIMKHITb NPUCTPI BUMUKadem (1).
Kpyrosumm pyxamun BMAanitb
rpynouku 3 BMpoby. He nputnckarite
npunag, CWIbHO [0  TKaHWHW,
OCKiNbkM  Lie  MOXe Npu3BecTn
[0  MOLKOAXEHHS! TKaHWHW abo
MeTanesoi CiTku.

- Bci BupaneHi rpynoykm 36mparotbes
y BifciK (3).

- Micna  BUKOPUCTAHHA  YBIMKHITb
npucTpin BuMukadem (1).

- O4mCTiTb NPUCTPIN NiCcNs 3aKkiHYEHHS
po6oTu.

OYULLLEHHS BIACIKY ANS

3BUPAHHS rPYA040K

- Cnigkyinte 3a TuM, W06 BiACIK Ansa
30upaHHA  rpygodok  (3)  Hikonu
MOBHICTIO He 3aMOBHIOBABCS.

- MNorHiTe 3a BiACik (3) y HanpsiMky
[OHN3Y.

- OuucTiTe  BiACiK  Big  3iBpaHux
rPYA0HOK.

- BcraHoBiTb Bifcik (3) Ha Micue.

YULLEHHS TA Aornaa

PerynsipHo  BUMKOHYNTE  YMLLEHHS
BifICiKy st 36MpaHHs rpyaoUok (3).
MpoTupaiiTe 30BHILIHIO MOBEPXHIO
Kopnyca npUCTPOIO M’SIKOIO,
BOJIOMOIO  TKAHWHOIO,  yHUKawiTe
noTpanisHHA  BOOW  BCepeauHy
Kopnyca.

He BukopucToByitTe abpasuBHi
YUCTUNBHI 3aCO6MU.

Mepep yvweHHam ciTkn (4) Ta ne3
BUNMITb €/IeMEHTU XUBMIEHHA 3
6arapeiHoro Biaciky.

BiokpyTiTbh MeTaneBy CiTKY,
o6epHyBLUM ii NPOTU rOAVHHUKOBOI
CTpinku. AKypaTHO aicTaHbTe nesa.
Bupanite nun, WwWo Hakonuymsecs.
BcTaHoBiTb Ha Micue nesa Ta
MeTaneBy CiTKy, 3akpy4dyloum ii 3a
rOAVHHUKOBOI CTRINKM A0 ynopy.
PexomeHAyeTbCA BMKOPUCTOBYBATU
HEBEJIKY KifIbKiCTb MacTWU/IbHOro
Macna Ha BHYTPILLHIA NOBEPXHI
MeTanesoi CiTkM Ans  Kpaworo

DYHKLOHYBaHHSA npuCTPOIO.
Bepexitbes noTpannsiHHsS
MacCTU/IbHOrO Macna Ha Bupib, Wwo
06po6NAETLCS.

BCTaHOBITL  €N1eMEHTU  XMBMEHHSA
B GaTtapeiiHuin BIiACIK, BCTaHOBITb
BifICik ANst 30MPaHHS rpyAoHoK (3).
36epiraiTe npucTpin B
CyXOMy, NPOXONOAHOMY  MicLi,
HeOOCTYNHOMY ANs OiTei.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKHN
Hanpyra xueneHHs: 3B (2 6atapeiikun
“AA”)

BupobHuk 3anuiuae 3a coboo npaBo
3MIHIOBaTV XapakTePUCTUKN NPUIasais
6e3 rornepeaHbLOro noBiAOMIEHHS!.

Tepmin cnyx6u npunagy - 3
POKUB.

FapaHTia

JloknagHi yMoBM rapaHTii MOXHa oTpu-
MaTtu B aunepa, Lo npoaas AaHy ana-
patypy. Mpu npen’sBneHHi 6yab-aKoi
npeTeHsii NPOTAroM TePMiHy Aji AaHoi
rapaHTii BapTo npen’aButn yek abo
KBUTAHLLIO NPO MOKYMKY.

JanuniiBupi6sianosigaeBumo-
raMm [0 eneKTpoMarHiTHoi
CYMICHOCTI, LLIONPEes IBNSIOTb-
c E cs1 ampektueoto 89/336/€EC
Pagu €Bponu i po3nopssa-
XeHHsiM 73/23 €EEC no Hu3b-
KOBOJIbTHUX arnaparypax.

MALLBIHKA AJ19 A4bICTKI
TKAHIHbI AJ, KALLEJIAK

Mapyac  HAW3HHA  TPbIKATAXKHBIX
Bblpabay Ha ix yTBopauua Kauénki,
SIKin narapLialoLb BOHKaBbl BbIMISA,
Bblpabay, Ans BbloaneHHs Kauénak
Obina  pacnpauasaHa  gaaseHas
npbinaga. Bawanio6iMasansexa,skyo
Bbl AayHO Hociue, Oyase BbirMapalb
3HayHa Neniu, Nacns BblKapbICTAHHS
MalLUbIHKi AN BblAaNeHHS KauEnak.

AMNICAHHE

1. BebiknioyanbHik ON/OFF
2. Kopnyc

3. Apcek ans 36opy kauénak
4. MeTtaniyHasa ceTka

MEPbDI BSICMEKI

- MNepapn BblKapbICTAHHEM Mpblnagb!
yBaxnisa npaybiTavile iHCTPYKLbIO
na aKcnayartaupbli i 3axasariLie se gns
3BapoTy Aa fe ¥ Aanenilbim.

* He naaBsipranue npbinagy
VY3A3EAHHI0O  npamblX  COHEYHbIX
npamMsHey.

He 3axoyeaiiue npbinagy no6ady
3 agKpbITbiM arHém ui Yy mecuax
CXiNbHbIX 4@ MOLHara Harpaea.

- He ykniouariue npbibop y mecuax,
nse pacnbinsouua aspasoni
abo BblkapbiCTOyBaloLLUa
nérkaysrapanbHbls BaAKacLi.

+ He BblkapbiCcTOYBaiue npbinagy

Gonblw 1-2 xBiniH y nasbsraHHe

nasomKki.

3aycénbl Bbimaliue Gatapai 3

GatapaHara aaceka, Kani Bbl He

BblkapblCTOyBaeue npbinagy, a

Takcama nepag, sie YbicTkam.

3abapaHsieyua ycraynsiup y

aaTyniHbI mMeTaniyHam ceTki

CTapOHHis NnpagMeThl.

» He BbikapbicTOyBaviLe npbinagngse,

AKOoe He yBaxoAagdiub Y Kamnnekt

fanseHar npbiiagsl.

He BblkapbICTOYBavLe npbinagy Ha

MaxpbICTbIX TKaHiHaxX, TKaHiHax 3

BOpcam, Ha radue i ga T.n.

- He BbikapbicTOyBaviLe npbinagy 6e3

MeTaniyHal ceTki Ui agceka ans

360py KaLuénak.

He anyckaiiue npbi6op y Bagy L

iHLIbIA BagKacLy.

« He nassansiue aseusm
BblKapbICTOYBaLb Npbiiagy Y akacLi
LLauki.

- He nakigaviue yknoyaHbl npbibop
6e3 Harnaay.

» He BbikapbicTOyBaviLe npbinagngse,

AKOoe He yBaxoAagdiub Y Kamnnekt

fanseHara npbibopa.

He BbIKapbicTOYBaViLe nNpbIGOp Ans

raneHHs.

He BbikapbicToyBaliue npbibop Ha

af3exsbl, HaA3eTal Ha Hanaseka.

ParynapHa ybicuiLe npoiiagy.

- He BbikapbiCTOyBaiiLle NpbIGOp Ha

MaxpbICTbIX TKaHiHax, TKaHiHax 3

Bopcam, radue i ga T.n.

He npbliuickariue npbi6op MoLHa fa

TKaHiHbl, 60 raTa Moxa MnpbiBecLi

[a  NAWKOOXAHHA  TKaHiHbl L

MeTaniyHan ceTki.

He cnpabyiue camacToiiHa

pamaHTaBalpb npbiGop. Mpbl

BbIAY/IEHHI  HACNpayHacusy npbl

npaubl npsibopa 3BsApTaniueca Y

HanbNiX3NLLbLI COPBICHBI LIBHTP.

TonbKi ANA XaTHAra BbIKAPbICTaHHS

BbIKAPbICTAHHE

Ankpbiiiue  Beyka  GatapaiiHara
apceka.

Ycrayue 2 anemeHTa CinkaBaHHS
Thiny “AA” (He YK/lo4aHbl Y KamnnekT
nacrayki), CTpora  BblKOHBaOYbl
nansipHacup.

3aublHiue Beuka OarapaiiHara
apceka.

Hararka: - parynsapHa npassipaiiye
cTaH Tay ci. npsi
i iiue ix.

- Maknaggiue Bbipa® Ha POYHYO
naBepxHiO | pacnpacTaiue Yyce
3MOpPLWYbIHbI.

- 3HimiLe axoyHae Beuka 3 npbiiagbl.

- YknioubiLe npbiiagy
BblKJltlo4anbHikam (1).

- Kpyrasbimi pyxami Bblganiue kauenki
3 Bblpaba. He npebiujckaiiLe npbi6op
MOLIHa Aa TKaHiHbl, 60 rata Moxa
NpbIBECL Aa NALLKOAXAHHS TKaHiHbI
Ui MeTaniyHam ceTki.

Yce BblpaneHbls kauénki 3ipatouua
y ancek (3).

Macns BbIKAPbLICTAHHA BbIK/IOYbILIE
npbiagy BoIKAOYanbHiKam (1).
Adbicuiue npbinagy, Kani CKOHYbILe
npawy.

AYbICTKA AACEKA A9 360PY

KALLENIAK

- Caublue 3a TbiM, ka6 apcek ans
360py Kauénak (3) Hikoni Lankam He
3anayHsycs.

- Maugrniue 3a agcek (3) na KipyHKy
VHi3.

- Aubicujue apcek ap  cabpaHbix
Kauénak.

- Ycranioliue agcek (3) Ha mecua.

YbICTKA I AOrnNaa

ParynsapHa Bblpabnsiue  4blCTKY
apnceka ons 36opy kauenak(3).
Mpauipaiilue BOHKaBYIO MaBEPXHIO
Kopnyca npeinagbl MsiKKaw
BiNbroTHali TkaHiHall, nasbsraie
TpanieHHs Bafbl YHYTP Kaprycy.

He BbikapbicToyBaliLe abpasiyHbis
YbICLAYBIS| CPOAKI.

Mepap, 4bicTkal ceTvki (4) i nésay
BbIMiLle 3JIeMEHTbl CifikaBaHHA 3
GarapaiHara agceka.

Kpy4aHHeM cynpaub raagsiHHikasaw
CTPaNKi  agkpyuiue  MeTanivHylo
ceTky. AkypaTHa BbIMiLEe né3bl.
Bbiganiue HasanatuaHbl nbii.
Ycranoiue Ha Mecua nsisa i
MeTaNiyHyl0 CeTKy, 3akpy4Batoybl
e na ragasiHHikaBai CTpanubl Aa
ynopa.

PakamerayeLua BblkapblCTOYBaLb
HEBANIKYI0 KONibKacub aniBbl  Ha
YHyTpaHblM G6OKy MeTaniyHali ceTki
- ansa nenwara QyHKUbISHABaHHA
npeinaabl. CuepaxbluecaTpanieHHs
aniBbl Ha BbIPAO, siki anpauoyBaeLe.
YcTtanoniue anemeHTbl CinkaBaHHSA
y 6GarapaliHbl afacek, ycTanwoiue
apncek anis 36opy kauénax (3).
3axoyeaiiLe npbinagy Y o Cyxim
npaxanofHbIMMECLIbl, HeAACTYMHbIM
ANs A3siLen.

TIXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
Hanpyra cinkaBaHHs: 3B (2 6aTtapaiiki
“AA”)

BruiTBOpUa nakinae 3a caboii npasa
3MSIHSILbL XapaKTapbICTbIki MpbiGopay
6e3 nanspagHsra naBeaamaAeHHs.

Tapmin cnyx6bi npbi6opa - 3 ragbi

FapaHTbif

Nappabs3Hae anicaHHe ymMoy rapaH-
ThlliHara abcnyroyBaHHs MOryT ObiLib
aTpbiMaHbl Yy Taro Aelnepa, ¥ skora
6bina HabblTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue
3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHEM
abaBsi3koBa NasiHHa ObiLb Npag'ayne-
Ha kynyasi anb6o KBiTaHUbIS a6 anna-
ue.

JanseHsl Boipab agnassgae
natpabaBaHHaM EMC, skis
c E Bblka3aHbl Y AblpakTbiBe EC
89/336/EEC, i nanaxaHHsSIM
3akoHa ab npbITPbIMAIBAHHI
HanpyxarHsi (73/23 EC)

MATONI TUGUNDAN
TOZALOVCHI VOSITA

Trikotaj matoli kiyimlar ko’p
kiyilganda ularning yuzasida tashqi
ko’rinishini buzadigan tugunlar
paydo bo’ladi, ushbu vosita
shunday tugunlarni olib tashlash
uchun ishlangan. Tugundan
tozalash vositasi ishlatiigandan
so’'ng anchadan berib kiyib yurgan
kiyimingiz tashqi ko’rinishi ancha
yaxshilanadi.

ASOSIY QISMLARI

1. ON/OFF ishlatish tugmasi
2. Korpusi

3. Tugun yig'iladigan bo’lma
4. Temirto’r

XAVFSIZLIK QOIDALARI
Jihozni ishlatishdan oldin
foydalanish goidalarini digqat
bilan o’qib chigib, keyin kerak
bo’lganda o’qib bilish uchun
saqglab olib qo’ying.

Jihozni quyosh nuri tushadigan
joyga qo’'ymang.

Jihozni olov yonib turgan

yoki harorat baland joylarga
qo’ymang

Jihozni purkash vositalari
sepilayotgan yoki tez yonadigan
suyugliklar bor joyda ishlatmang.
Buzilib golmasligi uchun jihozni
1-2 dagiqadan ortiq ishlatmang.
Agar jihozni ishlatmayotgan
bo’lsangiz va tozalashdan

oldin batareya bo’lImasidan
batareyalarini chigarib qo’ying.
Temir to’rni biror ashyo bilan
berkitib gqo’yish ta’giglanadi.
Jihoz bilan qo’shib berilmagan
vositalarni ishlatmang.

Jihozni tukli, tvitli matolar,
kashta va shunga o’xshash
hokozolarga ishlatmang.
Jihozni temir to’risiz yoki

tugun to’planadigan bo’lmasini
qgo’ymasdan ishlatmang.

Jihozni suvga yoki boshga
suyuglikka solmang.

Bolalar jihozni o’yinchoq qilib
o’ynashlariga ruxsat bermang.
Ishlayotgan jihozni qarovsiz
qoldirmang.

Jihoz bilan qo’shib berilmagan
vositalarni ishlatmang.

Jihozni soqol olishga ishlatmang.
Jihozni odam kiyib turgan kiyimni
tozalashga ishlatmang.

Jihozni doyim tozalab turing.
Jihozni tukli, tvitli matolar,
kashta va shunga o’xshash
hokozolarga ishlatmang.
Jihozni matoga gattiq bosmang,
mato yoki temir to’r shikastlanishi
mumkin.

Jihozni 0’zingiz ta’'mirlashga
harakat gilmang. Jihoz
ishlashida nosozlik bo’lsa xizmat
markaziga olib boring.

Faqat uy sharoitida ishlatishga
mo’ljallangan

ISHLATISH

Batareya bo’lmasi qopgog’ini
oching.

Manfiy va musbat tomonlarini
to’'g’rilab «AA» turidagi 2 dona
batareya qo’ying (jihozga qo’shib
berilmaydi).

Batareya bo’lmasi qopgog’ini
yoping.

Eslatma: - batareyalar holatini
doyim tekshirib turing, zarur
bo’lganda almashtiring.

- Kiyimni tekis joyga qo’yib
buklangan joylarini tekislang.
- Jihoz himoya gopqgog'ini oling.

- Ishlatish tugmasini (1) bosib
jihozni ishlating.

- Aylanma harakat bilan kiyimdagi

tugunlarni olib tashlang. Jihozni

matoga gattiq bosmang, sababi

mato yoki temir to’r shikastlanishi

mumekin.

To'plangan tugun bo’lmaga (3)

yig'iladi.

Ishlatib bo’lgach tugmasini (1)

bosib jihozni o’chiring.

Ishlatib bo’lgandan so’ng jihozni

tozalang.

TUGUN TO’PLANADIGAN
BO’LMASINI TOZALASH

Tugun to’planadigan bo’lmasi (3)
hech gachon to’lib golmasligiga
garab turing.

Bo’lmani (3) pastga torting.
Bo’lmaga to’plangan tugunni olib
tashlang.

Bo’lmani (3) joyiga qo’ying.

TOZALASH VA QARASH

- Tugun to’planadigan bo’lImani (3)
doyim tozalab turing.

Jihoz korpusi ustini yumshoq
nam mato bilan arting, korpus
ichiga suv tushirmang.

Qirib tozalaydigan vositalarni
ishlatmang.

To'r (4) bilan tig’ini tozalashdan
oldin batareya bo’lImasidan
batareyalarni chigarib oling.
Soat miliga teskari burab temir
to’rni yechib oling. Ehtiyot bo’lib
tig'ini oling. To’plangan changni
tozalab tashlang. Tig'ni va soat
mili tomonga aylantirib temir
to’rni joyiga qotirib qo’ying.
Jihoz yaxshiroq ishlashi uchun
temir to’r ichini moy bilan bir oz
moylash tavsiya qilinadi. Moy
kiyimga tegib ketishidan ehtiyot
bo’ling.

Batareya bo’'lImasiga
batareyalarni qo’ying, tugun
to’planadigan bo’lmani (3)
qo’ying.

Jihozni qurug, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo'ying.

TEXNIK XUSUSIYATI
Elektr kuchi: 3V («AA» turidagi 2
dona batareya qo'yiladi)

Wwnab Jukapys4yu onduHOaH
ozoxnaHmupmacdaH Xuxo3
XycycusimnapuHu y3ezapmupuuw
XyKyKuHU caknab Konadu.

Buyumning xizmat qilishining
muddati - 3 yil

Kadhonat waptnapm

Ywby xuxosra kadonat 6Gepuw
Macanacuia Xyayoun — gunep
€k ywby Xuxo3 xapui KunuHraH
KOMMNaHusra MypoxaaT — KWIWHL.
Kacca 4ekn  &ékm  xapugHu
Tacavknosyu 6oLuka 6up MonusiBun
Xy)okat kadponar xm3maTuHu 6epuiu
LapTn xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/5EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHeaH ea Kyseam
c E Ky4YuHu beneunaw
KoHyHuda (73/23
EOC) atimunean 5AXC
manabnapuaa My8oghuK
Kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

LLaTa NPOM3BOACTBA N3AeNnsa yka3aHa B CSDMVIHDM HOMepe Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMUN AaHHBIMW.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnseT cob0i OAMHHAALATU3HAYHOE YUCNO, NepBble YeTbipe UMbpbI
KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPOU3BOACTBA. Hanpymep, cepuiiHblin Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaET, YTO
naaenve 66110 NPOU3BEAEHO B MIOHE (LLecToit mecal) 2006 roaa.

Kz

ByfbIMHbIH LWbIFapbiniFaH Mep3iMi TeXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecteaeri cepusinblk HOMIpAE KepCeTinreH.
Cepusinblk HeMmip oH 6ip caHHaH Typaabl, OHbIH GipiHLLI TEPT caHbl Whifapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk HeMip 0606xxxxxxx Gornca, 6yn GyibiM 2006 XbiNgbl{ MaycbiM aiblHAa (anTblHLWbI ai)
)acanfaHblH 6ingipeai.

RO

Data fabricarii este indicatd in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
daca numarul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna c& produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim titku s technickymi udaji. Sériové
&islo je jedenactimistni &islo, z nichZ prvni Etyfi Eislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Eislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebi¢ byl vyroben v &ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jara Bupo6HuLTBa BUPOBOY BKa3aHa B CEPIiHOMY HOMEPI Ha TaBAnYLL 3 TEXHIYHUMU AaHUMU. CepiliHniA
HOMEp npeacTaense coboio O0ANHaAUATU3HAYHE Yncno, I'IepLIJi HoTmpun LLVId)pIA SIKOro 03Ha4yarTb Aaty
BMpOGHULTBA. Hanpuknag, cepiitHuit Homep 0B06XXXxxxx 03Ha4ae, Wo BuPIG GyB BUrOTOBNEHMIT B
4epBHi (LWocTwuit Micsiuk) 2006 poky.

BEL

[ara BbiTBOpYacUi Boipaby nakasaHa ¥ CepbliiHbiM HymMapbl Ha Tabnivke 3 TaXHIYHbIMI JaA3eHbIMi.
CepbliiHbl HyMap npaacTaysnsie caboto aAsiHaLLaTae YbIC0, NepLUbIS YaTbIPbl Ni4Obl skora abasHavaoLb
Aarty BbiTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepbiviHbl Hymap 0606xxxxxxx asHadvae, WTo Bbipab Gbly 3po6neH y
4apBeHi (WwocTbl Mecau) 2006 ropa.

vz

XKux03 Mwnab YMKkapunraH MyanaT TeXHUK XyCycUsTNap KypcaTunraH naexadagaru cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepusi pakamu yH 6uTTa coHpaH uéopat 6ynué ynapHuHr GUpUHIM TypTTack uwnat
uYnkapunraH BakTHU ucgoga atagn. Mucon yuyH 0B606XXXXXXX cepusi pakamu xuxo3 2006 AUITHUHT UIOH
oinaa (oNTUHYK oiia) UWNad YMKapunraHnUrnHu Gunavpagu.




